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ר1 וַיְדַבֵּ֥
І–промовив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559

І Господь промовляв до Мойсея, говорячи:

ה2 עֲשֵׂ֣
Зроби

לְךָ֗
собі

֙ שְׁתֵּי
дві
H8147

ת חֲצֽוֹצְרֹ֣
труби
H2689

סֶף כֶּ֔
срібні
H3701

ה מִקְשָׁ֖
ковані
H4749

ה תַּעֲשֶׂ֣
зробиш

אֹתָ֑ם
їх
H0853

וְהָי֤וּ
і–будуть
H1961

לְךָ֙
тобі

לְמִקְרָ֣א
для–скликання
H4744

ה עֵדָ֔ הָֽ
громади
H5712

ע וּלְמַסַּ֖
і–для–походу
H4550

אֶת־
—
H0853

מַּחֲנֽוֹת׃ הַֽ
таборів
H4264

„Зроби собі дві срібні сурмі,́ — куттям зробиш їх; і будуть вони тобі на скли́кання громади та на руша́ння 
табо́рів.

וְתָקְע֖ו3ּ
І–затрублять
H8628

בָּהֵן֑
в–них

וְנֽוֹעֲד֤וּ
і–зібруться
H3259

אֵלֶי֙ךָ֙
до–тебе
H0413

כָּל־
уся
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
громада
H5712

אֶל־
до
H0413

תַח פֶּ֖
входу
H6607

הֶל אֹ֥
намету
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
зустрічі
H4150

І засурмля́ть у них, — і збереться до тебе громада при вході скинії зборів.

וְאִם־4
І–якщо

בְּאַחַ֖ת
в–одну
H0259

עוּ יִתְקָ֑
затрублять
H8628

וְנוֹעֲד֤וּ
і–зібруться
H3259

אֵלֶי֙ךָ֙
до–тебе
H0413

ים הַנְּשִׂיאִ֔
начальники

י רָאשֵׁ֖
голови

י אַלְפֵ֥
тисяч
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїлю
H3478

А якщо засурмлять в одну, то зберуться до тебе начальники, го́лови Ізраїлевих тисяч.

ם5 וּתְקַעְתֶּ֖
І–затрубите
H8628

תְּרוּעָה֑
тривогою
H8643

֙ וְנָֽסְעוּ
і–вирушать
H5265

מַּחֲנ֔וֹת הַֽ
табори
H4264

הַחֹנִ֖ים
що–таборують
H2583

דְמָה׃ קֵֽ
на–сході

А засурмлять на споло́х, то руш́ать табо́ри, що таборую́ть на сході.

ם6 וּתְקַעְתֶּ֤
І–затрубите
H8628

תְּרוּעָה֙
тривогою
H8643

ית שֵׁנִ֔
вдруге
H8145

֙ וְנָֽסְעוּ
і–вирушать
H5265

מַּחֲנ֔וֹת הַֽ
табори
H4264

הַחֹנִ֖ים
що–таборують
H2583

תֵּימָנָ֑ה
на–півдні
H8486

תְּרוּעָ֥ה
тривогою
H8643

יִתְקְע֖וּ
затрублять
H8628

ם׃ לְמַסְעֵיהֶֽ
для–походів–їхніх
H4550

А засурмите ́на споло́х удруѓе, то руш́ать табо́ри, що таборую́ть на пів́дні, — будуть сурмити на споло́х, щоб 
руша́ли вони.

יל7 וּבְהַקְהִ֖
І–коли–збиратимете
H6950

אֶת־
—
H0853

הַקָּהָל֑
зібрання
H6951

תִּתְקְע֖וּ
затрубите
H8628

א ֹ֥ וְל
але–не
H3808

יעוּ׃ תָרִֽ
тривогою
H7321

А на скли́кання зборів засурмите, але без сполоху.
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וּבְנֵי8֤
І–сини

֙ אַהֲרֹן
Аарона
H0175

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
священики
H3548

יִתְקְע֖וּ
трубитимуть
H8628

חֲצֹצְר֑וֹת בַּֽ
в–труби
H2689

וְהָי֥וּ
і–будуть
H1961

לָכֶם֛
для–вас

ת לְחֻקַּ֥
за–установою
H2708

עוֹלָ֖ם
вічною
H5769

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
для–поколінь–ваших
H1755

А сурми́ти в сур́ми буд́уть Ааронові сини, священики. І ці сур́млення будуть для вас на вічну постанову для 
ваших поколінь.

י־9 וְכִֽ
І–коли

אוּ תָבֹ֨
підете
H0935

ה מִלְחָמָ֜
на–війну
H4421

ם בְּאַרְצְכֶ֗
в–землі–вашій
H0776

עַל־
проти

הַצַּר֙
ворога

הַצֹּרֵ֣ר
що–утискає

ם אֶתְכֶ֔
вас
H0853

ם וַהֲרֵעֹתֶ֖
і–затрубите–тривогою
H7321

בַּחֲצֹצְר֑וֹת
в–труби
H2689

ם   ונֲִזְכַּרְתֶּ֗
і–будете–згадані
H2142

֙ לִפְנֵי
перед
H6440

יְהוָה֣
Господом
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Богом–вашим
H0430

ם וְנוֹשַׁעְתֶּ֖
і–будете–врятовані
H3467

ם׃ מֵאֹיְבֵיכֶֽ
від–ворогів–ваших
H0341

А коли під́ете війною в вашому Кра́ю́ на ворога, що гно́бить вас, і засурмите ́на сполох, то ви буд́ете згадані 
перед лицем Господа, Бога вашого, — і будете спасені від ваших ворогів.

וּבְי֨וֹם10
І–в–день
H3117

שִׂמְחַתְכֶ֥ם
радості–вашої
H8057

֮ וּֽבְמוֹעֲדֵיכֶם
і–в–свята–ваші
H4150

י וּבְרָאשֵׁ֣
і–на–початку

חָדְשֵׁיכֶם֒
місяців–ваших
H2320

ם וּתְקַעְתֶּ֣
і–затрубите
H8628

ת צְרֹ֗ בַּחֲצֹֽ
в–труби
H2689

עַל֚
над

ם עֹלֹ֣תֵיכֶ֔
цілопаленнями–вашими

וְעַ֖ל
і–над

זִבְחֵי֣
жертвами
H2077

שַׁלְמֵיכֶם֑
мирними–вашими
H8002

וְהָי֨וּ
і–будуть
H1961

לָכֶם֤
для–вас

֙ לְזִכָּרוֹן
на–згадку
H2146

לִפְנֵי֣
перед
H6440

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Богом–вашим
H0430

אֲנִ֖י
Я
H0589

יְהוָה֥
Господь
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш
H0430

פ
—

А в день вашої радости, і в ваші свята та першого дня ваших місяців засурмите ́в ті сур́ми на ваших 
цілопа́леннях та на мирних жертвах ваших, — і вони будуть вам на при́гад перед лицем вашого Бога. Я — 
Господь, Бог ваш!“

י11 וַיְהִ֞
І–було
H1961

בַּשָּׁנָה֧
в–році
H8141

הַשֵּׁנִי֛ת
другому
H8145

דֶשׁ בַּחֹ֥
в–місяці
H2320

הַשֵּׁנִ֖י
другому
H8145

ים בְּעֶשְׂרִ֣
двадцятого
H6242

דֶשׁ בַּחֹ֑
місяця
H2320

נַעֲלָה֙
піднялася
H5927

ן עָנָ֔ הֶֽ
хмара
H6051

מֵעַ֖ל
зверху

ן מִשְׁכַּ֥
скинії
H4908

ת׃ הָעֵדֻֽ
свідоцтва
H5715

І сталося, другого року, другого місяця, дванадцятого дня місяця підняла́ся хмара з-над скинії свідо́цтва.

וַיִּסְע֧ו12ּ
І–вирушили
H5265

בְנֵֽי־
сини

יִשְׂרָאֵ֛ל
Ізраїлю
H3478

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
походами–своїми
H4550

ר מִמִּדְבַּ֣
з–пустині

סִינָי֑
Синаї
H5514

ן וַיִּשְׁכֹּ֥
і–зупинилася
H7931

הֶעָנָן֖
хмара
H6051

ר בְּמִדְבַּ֥
в–пустині

ן׃ פָּארָֽ
Паран
H6290

I рушили Ізраїлеві сини з Сінайської пустині на похо́ди свої, і хмара спинилася в пустині Паран.
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וַיִּסְע֖ו13ּ
І–вирушили
H5265

בָּרִאשֹׁנָה֑
першими
H7223

עַל־
за

י פִּ֥
словом
H6310

יְהוָה֖
Господнім
H3068

בְּיַד־
через–руку
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мойсея
H4872

І рушили вони вперше за Господнім нака́зом через Мойсея.

ע14 וַיִּסַּ֞
І–вирушив
H5265

גֶל דֶּ֣
прапор
H1714

מַחֲנֵה֧
табору
H4264

בְנֵֽי־
синів

יְהוּדָ֛ה
Юди
H3063

בָּרִאשֹׁנָה֖
першим
H7223

לְצִבְאֹתָ֑ם
за–військами–своїми

וְעַל־
і–над

צְבָא֔וֹ
військом–його

נַחְשׁ֖וֹן
Нахшон
H5177

בֶּן־
син

ב׃ עַמִּינָדָֽ
Аммінадава
H5992

І найперш рушив пра́пор табо́ру синів Юдиних за своїми військо́вими відділами, а над військом його — 
Нахшон, син Аммінадавів.

ל־15 וְעַ֨
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

יִשָׂשכָר֑
Іссахара
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
Нетанеїл
H5417

בֶּן־
син

ר׃ צוּעָֽ
Цуара
H6686

А над вій́ськом плем́ени синів Іссахара — Натанаїл, син Цуарів.

ל־16 וְעַ֨
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

זְבוּלֻן֑
Завулона
H2074

אֱלִיאָ֖ב
Еліав
H0446

בֶּן־
син

חֵלֽוֹן׃
Хелона
H2497

А над військом племени Завулонових синів — Еліяв, син Хелонів.

ד17 וְהוּרַ֖
І–розібрали
H3381

ן הַמִּשְׁכָּ֑
скинію
H4908

וְנָסְע֤וּ
і–вирушили
H5265

בְנֵֽי־
сини

֙ גֵרְשׁוֹן
Гершона
H1648

וּבְנֵי֣
і–сини

י מְרָרִ֔
Мерарі
H4847

י נֹשְׂאֵ֖
ті–що–несуть
H5375

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
скинію
H4908

ס
—

І була розібрана скинія, і рушили Ґершонові сини та сини Мерарієві, носії ́скинії.

ע18 וְנָסַ֗
І–вирушив
H5265

גֶל דֶּ֛
прапор
H1714

מַחֲנֵה֥
табору
H4264

ן רְאוּבֵ֖
Рувима
H7205

לְצִבְאֹתָ֑ם
за–військами–своїми

וְעַל־
і–над

צְבָא֔וֹ
військом–його

אֱלִיצ֖וּר
Еліцур
H0468

בֶּן־
син

שְׁדֵיאֽוּר׃
Шедеура
H7707

І рушив пра́пор табо́ру Рувима за своїми військо́вими відділами, а над військом його — Еліцур, син 
Шедеурів.

ל־19 וְעַ֨
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

שִׁמְע֑וֹן
Симеона
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
Шелуміїл
H8017

בֶּן־
син

י  י׃צוּרִֽ שַׁדָּֽ
Цурішаддая
H6701

А над військом племени Симеонових синів — Шелуміїл, син Цурішаддаїв.

וְעַל־20
І–над

א צְבָ֖
військом

ה מַטֵּ֣
племені
H4294

בְנֵי־
синів

גָד֑
Ґада
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
Ельясаф
H0460

בֶּן־
син

ל׃ דְּעוּאֵֽ
Деуїла
H1845

А над військом племени Ґадових синів — Ел'ясаф, син Деуїлів.
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21֙ וְנָסְעוּ
І–вирушили
H5265

ים הַקְּהָתִ֔
кегатіти
H6956

י נֹשְׂאֵ֖
ті–що–несуть
H5375

שׁ הַמִּקְדָּ֑
святиню
H4720

ימוּ וְהֵקִ֥
і–поставили

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
скинію
H4908

עַד־
до
H5704

ם׃ בֹּאָֽ
приходу–їхнього
H0935

ס
—

І рушили сини Кегатові, носії ́святині, та й поставили скинію до прихо́ду їх, усіх інших.

ע22 וְנָסַ֗
І–вирушив
H5265

גֶל דֶּ֛
прапор
H1714

מַחֲנֵה֥
табору
H4264

בְנֵֽי־
синів

יִם אֶפְרַ֖
Єфрема
H0669

לְצִבְאֹתָ֑ם
за–військами–своїми

וְעַל־
і–над

צְבָא֔וֹ
військом–його

ע אֱלִישָׁמָ֖
Елішама
H0476

בֶּן־
син

עַמִּיהֽוּד׃
Аммігуда
H5989

І рушив пра́пор табо́ру синів Єфремових за своїми військо́вими відділами, а над військом його — Елішама, 
син Аммігудів.

ל־23 וְעַ֨
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

ה מְנַשֶּׁ֑
Манасії
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
Гамліїл
H1583

בֶּן־
син

פְּדָה־
Педацура
H6301

צֽוּר׃
—
H6301

А над військом племени синів Манасіїних — Гамаліїл, син Педацурів.

ל־24 וְעַ֨
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

ן בִנְיָמִ֑
Веніаміна
H1144

ן אֲבִידָ֖
Авідан
H0027

בֶּן־
син

י׃ גִּדְעוֹנִֽ
Гідеоні
H1441

ס
—

А над військом племени Веніяминових синів — Авідан, син Ґідеонів.

ע25 וְנָסַ֗
І–вирушив
H5265

דֶּ֚גֶל
прапор
H1714

מַחֲנֵה֣
табору
H4264

בְנֵי־
синів

ן דָ֔
Дана
H1835

ף מְאַסֵּ֥
ар'єргардом
H0622

לְכָל־
для–усіх
H3605

מַּחֲנֹ֖ת הַֽ
таборів
H4264

לְצִבְאֹתָ֑ם
за–військами–своїми

וְעַל־
і–над

צְבָא֔וֹ
військом–його

אֲחִיעֶ֖זֶר
Ахієзер
H0295

בֶּן־
син

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
Аммішаддая
H5996

І рушив пра́пор табо́ру синів Данових — як задня сторожа для всіх табо́рів — за своїми військо́вими 
відділами, а над військом його — Ахіезер, син Аммішаддаїв.

וְעַל־26
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

ר אָשֵׁ֑
Асира
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
Паґіїл
H6295

בֶּן־
син

ן׃ עָכְרָֽ
Охрана
H5918

А над військом племени Асирових синів — Паґ'іїл, син Охрана.

ל־27 וְעַ֨
І–над

א צְבָ֔
військом

ה מַטֵּ֖
племені
H4294

בְּנֵי֣
синів

נַפְתָּלִ֑י
Нефталима
H5321

ע אֲחִירַ֖
Ахіра
H0299

בֶּן־
син

עֵינָֽן׃
Енана
H5881

А над військом племени синів Нефталимових — Ахіра, син Енанів.

אֵ֛לֶּה28
Ці
H0428

מַסְעֵ֥י
походи
H4550

בְנֵֽי־
синів

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїлю
H3478

לְצִבְאֹתָ֑ם
за–військами–своїми

עוּ׃ וַיִּסָּֽ
і–вирушили
H5265

ס
—

Оце похо́ди Ізраїлевих синів за їхніми військо́вими відділами. І рушили вони.
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וַיֹּ֣אמֶר29
І–сказав
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Мойсей
H4872

חֹבָב לְ֠
до–Ховава
H2246

בֶּן־
сина

רְעוּאֵל֣
Реуїла
H7467

֮ הַמִּדְיָנִי
мідянина
H4084

חֹתֵ֣ן
тестя

מֹשֶׁה֒
Мойсея
H4872

׀נֹסְעִי֣ם 
вирушаємо
H5265

חְנוּ אֲנַ֗
ми
H0587

אֶל־
до
H0413

הַמָּקוֹם֙
місця
H4725

ר אֲשֶׁ֣
про–яке

אָמַר֣
сказав
H0559

יְהוָ֔ה
Господь
H3068

אֹת֖וֹ
його
H0853

ן אֶתֵּ֣
дам
H5414

לָכֶם֑
вам

לְכָה֤
іди
H3212

֙ אִתָּנ֙וּ
з–нами
H0854

וְהֵטַבְ֣נוּ
і–зробимо–добро
H3190

ךְ לָ֔
тобі

י־ כִּֽ
бо

יְהוָה֥
Господь
H3068

דִּבֶּר־
промовив
H1696

ט֖וֹב
добре

עַל־
про

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїль
H3478

І сказав Мойсей до Ховава, сина мідіяніт́янина Реуїла, Мойсеєвого тестя: „Ми руша́ємо до того місця, що 
про нього Господь був сказав: Його дам вам. Ходи ж із нами, — і ми зробимо тобі добро́, бо Господь 
промовляв був добро про Ізраїля“.

וַיֹּ֥אמֶר30
І–сказав
H0559

אֵלָ֖יו
йому
H0413

א ֹ֣ ל
не
H3808

אֵלֵךְ֑
піду
H3212

י כִּ֧
бо

אִם־
тільки

אֶל־
до
H0413

י אַרְצִ֛
землі–моєї
H0776

וְאֶל־
і–до
H0413

י מוֹלַדְתִּ֖
родини–моєї
H4138

ךְ׃ אֵלֵֽ
піду
H3212

Та той відказав йому: „Не піду,́ але піду ́до кра́ю свого та до місця своєї ба́тьківщини“.

אמֶר31 וַיֹּ֕
І–сказав
H0559

אַל־
не
H0408

נָא֖
прошу
H4994

תַּעֲזֹ֣ב
покидай

אֹתָ֑נוּ
нас
H0853

י  ׀כִּ֣
бо

עַל־
через

ן כֵּ֣
те

עְתָּ יָדַ֗
знаєш
H3045

֙ חֲנֹתֵנ֙וּ
таборування–наше
H2583

ר בַּמִּדְבָּ֔
в–пустині

יתָ וְהָיִ֥
і–будеш
H1961

נוּ לָּ֖
для–нас

לְעֵינָֽיִם׃
за–очі

А Мойсей відказав: „Не покидай нас, бо через те, що ти знаєш наше таборува́ння в пустині, то будеш нам 
очима.

וְהָיָה32֖
І–буде
H1961

כִּי־
коли

תֵלֵךְ֣
підеш
H3212

נוּ עִמָּ֑
з–нами

׀וְהָיָה֣ 
і–буде
H1961

הַטּ֣וֹב
добро

הַה֗וּא
те
H1931

ר אֲשֶׁ֨
яке

יב יֵיטִ֧
зробить–добре
H3190

יְהוָה֛
Господь
H3068

נוּ עִמָּ֖
нам

בְנוּ וְהֵטַ֥
і–зробимо–добро
H3190

ךְ׃ לָֽ
тобі

І станеться, коли під́еш із нами, то те добро, що Господь учинить нам, ми його вчи́нимо тобі“.

33֙ וַיִּסְעוּ
І–вирушили
H5265

מֵהַר֣
від–гори
H2022

יְהוָ֔ה
Господньої
H3068

רֶךְ דֶּ֖
дорогою
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
трьох
H7969

ים יָמִ֑
днів
H3117

וַאֲר֨וֹן
і–ковчег
H0727

בְּרִית־
завіту
H1285

יְהוָ֜ה
Господнього
H3068

נֹסֵעַ֣
йшов
H5265

ם לִפְנֵיהֶ֗
перед–ними
H6440

דֶּ֚רֶךְ
дорогою
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
трьох
H7969

ים יָמִ֔
днів
H3117

לָת֥וּר
щоб–вишукати
H8446

לָהֶ֖ם
їм

ה׃ מְנוּחָֽ
місце–спочинку
H4496

І рушили вони від Господньої гори триденною доро́гою. А ковчеѓ заповіту Господнього рушав перед ними 
триденною дорогою, щоб ви́відати для них місце спини́тися.

וַעֲנַן34֧
І–хмара
H6051

יְהוָה֛
Господня
H3068

עֲלֵיהֶ֖ם
над–ними

יוֹמָם֑
вдень
H3119

בְּנָסְעָ֖ם
коли–вирушали
H5265

מִן־
від

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
табору
H4264

  ׆ס
—

А хмара Господня була над ними вдень, коли вони рушали з табо́ру.
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י35 וַיְהִ֛
І–було
H1961

עַ בִּנְסֹ֥
коли–вирушав
H5265

ן הָאָרֹ֖
ковчег
H0727

וַיֹּ֣אמֶר
і–казав
H0559

ה מֹשֶׁ֑
Мойсей
H4872

׀קוּמָה֣ 
Піднімися

יְהוָ֗ה
Господи
H3068

֙ וְיָפֻצ֙וּ
і–нехай–розсіються

יךָ יְבֶ֔ אֹֽ
вороги–Твої
H0341

וְיָנֻס֥וּ
і–нехай–втікають
H5127

יךָ מְשַׂנְאֶ֖
ті–що–ненавидять–Тебе
H8130

מִפָּנֶֽיךָ׃
від–обличчя–Твого
H6440

І бувало, коли ковчег вирушав, то Мойсей промовляв: „Устань же, о Господи, і хай розпоро́шаться Твої 
вороги́, і хай повтікають Твої ненави́сники з-перед Твойо́го лиця“.

ה36 וּבְנֻחֹ֖
І–коли–зупинявся
H5117

יאֹמַר֑
казав
H0559

שׁוּבָה֣
Повернися
H7725

יְהוָ֔ה
Господи
H3068

בְב֖וֹת רִֽ
до–тисяч
H7233

י אַלְפֵ֥
тисяч
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїлю
H3478

  ׆ס
—

А коли він ставав, то говорив: „Вернися, о Господи, до десятьтисячок тисяч Ізраїля!“
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